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Ab pašyranaści niekatorych prykładaч było skazana vyšej. Ab
astałych tut zaciemlu, što takža chormy nistožyć, tarpatyna,

patret, kalidor, saladera, levarver, limar, landar, landarka,

landarstva, šaša, andynaryja, manynarka, žminda, pro-

baršč, prašpart — źjaчlajucca ahulna–biełaruskimi. Pamiž inšaha
jany zapisany ч pavietach Vialejskim, Vałožynskim, Ašmianskim,
Lidzkim.

Pryviadu kolki prykładaч iz słoчnika Nasovičavaha:
Papytajsia ч landarki, pačom harniec aчsu. Bač. 267. Naš

landar nia vieryć na krejdu. Tam–ža. Tut majem dačynieńnie
ź landarom, randujučym karčmu. Landarstvam zajmajecca na
siale. Tam–ža. Limarskaja rabota. Chłapca limarstvu

naчčyli. Limar chamuty papraчlajeć — usie try prykłady z
bač. 268. Na andynaryji žyvieć. Bač. 363.

Hetkim paradkam, pryviedzienyja słovy z raspadobnienymi abo
чpadobnienymi zykami nie źjavilisia prypadkam, nia byli „piera-
kručany“, jak–by kamuś zdavałasia, ale paчstali jak rezultat
zakonaч, vytvaranych u biełaruskaj movie. Dziela taho
vyšmienavanyja słovy pavinny чžyvacca i ч litaraturnaj movie
biełaruskaj.

Ładny pracent prykładaч na raspadabnieńnie i чpadabnieńnie
naležyć da słovaч čužych, pazyčanych u našuju movu. U čužych
słovach biełaruskaja mova strełasia ź niapryrodnym joj składam
zykaч (prykładam, niemahčyma znajści ч biełaruskaj movie svajho
słova, u katorym było–b try n, jak u Kanstancin, abo try t, jak u
testament), dziela taho — darohaju raspadabnieńnia abo
чpadabnieńnia — prytarnavała jaho da svaje hukovaje pryrody.

Iìáàðû

Ó Â³ëüí³ ëÿ ñòàðîå ðàòóøû ³ Íÿìåöêàå âóë. ¸ êàðîòêàÿ, àëå
øûðîêàÿ âóë³öà, çâàíàÿ Iìáàðû. ßê ñüâåä÷à ã³ñòîðûÿ, çà áåëà-
ðóñêàãà ãàñïàäàðñòâà, çâàíàãà Âÿë³ê³ì Êíÿñòâàì Ë³òî¢ñê³ì, ëÿ
ãýòàå âóë³öû áûë³ ñüâ³ðíû (ìàãàçûíû, ñêëàäû) êóïöî¢, ïðûÿæ-
äæàþ÷ûõ ç ìàñêî¢ñêàãà ãàñïàäàðñòâà. ßê âåäàìà, ñüâ³ðàí ïà-
ìàñêî¢ñêó çàâåööà àìáàð; àäãýòóëü íàçî¢ âóë³öû Iìáàðû. Àëå
÷àìó ìàåì ³ çàìåñò à íà ïà÷àòêó ãýòàãà íàçîâó? Ó ìîâå ìàñêî¢-
ñêàé íÿìàø ïåðàõîäó à ¢ ³ àáî û; íÿìàøàêà ãýò’êàãà ïåðàõîäó ³
¢ íåäûñûì³ëÿöûéíûì (ïà¢äç¸ííà–çàõîäí³ì) íàðý÷÷ó áåëàðóñ-
êàãà ÿçûêà, íÿìà, âåäàìà, ÿãî é ó â³ëåíñêàé ãàâîðöû áåëàðóñ-
êàé, íàëåæà÷àå äà ãýòàãà íàðý÷÷à. Çíà÷ûööà, àí³ ñàìàñòîéíà ¢
ìîâå ìàñêî¢ñêàé, àí³ ïàä óïëûâàì áåëàðóñêàå ãàâîðê³ ì. Â³ëüí³
³ íà ìåñöó à ¢ ñëîâå Iìáàðû íå ìàãëî ¢çüí³êíóöü. Íå ìàãëî
¢çüí³êíóöü ³ òàêæà ïàä óïëûâàì äà¢íåéøàé áåëàðóñêàé ìîâû
ë³òàðàòóðíàé, áî ¢ ¸é òàêæà íÿ áûëî ïåðàõîäó à ¢ û, ³. Ïåðàõîä
íåíàö³ñüíåíàãà à ïåðàä ñêëàäàì ç à ¢ û, ³ (íà ïà÷àòêó ñëîâà)
ìàåì ó äûñûì³ëÿöûéíûì (ïà¢íî÷íà–¢ñõîäí³ì) íàðý÷÷ó áåëà-
ðóñêàãà ÿçûêà: òàì êàæóöü — êûçà¢ çàì. êàçà¢, íûæà¢ çàì.
íàæà¢ ³ ³íø. Àëå ö³ ìîã áûöü óïëû¢ ó äàäçåíûì ïðûïàäêó ïà¢-
íî÷íà–¢ñõîäíÿãà áåëàðóñêàãà íàðý÷÷à? Íà ãðóíöå â³ëåíñê³ì ¸í
áÿññóìëåâó íÿ ìîã áûöü. Àëå ¢ ñàìûì ìàñêî¢ñê³ì ãàñïàäàðñòâå
ãýòû ¢ïëû¢ âåëüì³ äîáðà ìîã ñòàööà. Ïà÷ûíàþ÷û àä âÿë³êàãà
êíÿçÿ Àëÿêñàíäðà, äà ìàñêî¢ñêàãà ãàñïàäàðñòâà íàëåæûëà
÷àñüöü áåëàðóñê³õ çåìëÿ¢ ç âûìîâàþ äûñûì³ëÿöûéíà–àêàþ÷àþ.
Äûêæý ïàä ³õ óïëûâàì à ïåðàéøëî ¢ ³ ¢ ñëîâå ³ìáàðû ¢ ìîâå
ïðûÿæäæàþ÷ûõ ó Â³ëüíþ êóïöî¢ ç ìàñêî¢ñêàãà ãàñïàäàðñòâà.
Àäãýòóëü âûâàä, øòî é ñàìûÿ êóïöû ãýíûÿ, ïðûÿæäæàþ÷ûÿ ¢
Â³ëüíþ, ïåðàâàæíà áûë³ Áåëàðóñàì³. Íààãóë íÿ ¢ñ³ òûÿ „Ìàñ-
êîâ³ö³íû“, øòî íàïàðó ëó÷àë³ äà¢íåé ó áåëàðóñêàå ãàñïàäàð-
ñòâà, áûë³ çàïðà¢äû Ìàñêàëÿì³.

9 : ; < = > ? @ A = B ?


